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Résumeé ou extrait : Dans ces cing contes, Charles Dickens célébre I'esprit de Noél, le partage et |la
charité, et dénonce I’ injustice sociale qui exclut les pauvres de cette féte. C'est un portrait truculent de la
vie quotidienne et une condamnation sans appel de I'exploitation et de la misere. Dans le conte le plus
connu, "Un chant de Noél", Scrooge, un vieillard acariétre, un vautour au coaur sec ignorant tout de
I”humanité, de latendresse, de la piti€, recoit le 24 décembre au soir la visite du fantbme de son défunt
associé. Cedernier lui feravivre trois moments de savie, trois nuits de Noél, passée, présente et future,

pour tenter de lui ouvrir lesyeux et le caaur... et surtout lui faire prendre conscience qu’ on peut trouver le

bonheur en se consacrant aux autres.
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